
EcoFlow DELTA Max Felhasználói 
kézikönyv



EcoFlow DELTA Max（A továbbiakban: DELTA Max）

Olvassa el figyelmesen az összes biztonsági tippet, figyelmeztető üzenetet, felhasználási feltételt és 

nyilatkozatot. Használat előtt olvassa el a https://ecoflow.com/pages/terms-of-use oldalon 

található használati feltételeket és felelősségre vonási nyilatkozatot, valamint a terméken található 

matricákat. A felhasználók teljes felelősséget vállalnak minden használatért és műveletért. Ismerje 

meg a területére vonatkozó vonatkozó előírásokat. Kizárólag Ön felelős azért, hogy tisztában legyen 

az összes vonatkozó szabályozással, és az EcoFlow termékeket a szabályoknak megfelelő módon 

használja.

KIZÁRÓLAG FELTÉTEL



3.1 Termék részletek

3.2 LCD képernyő

3.3 Általános termékhasználat

3.4 AC töltés

3.5 Napelemes töltés

3.6 Autótöltés

3.7 Smart Extra akkumulátor használata

3.8 APP

3.9 X-Boost

3.10 Vészhelyzeti tápegység (EPS)

2. Biztonsági utasítások

3. Kezdetben

4. GYIK

5. Hibaelhárítás

6. Mi van a dobozban

7. Tárolás és karbantartás

2.1 Használat

2.2 Eltávolítási útmutató

1.1 A DELTA Max (2000) műszaki adatai 

1.2 A DELTA Max (1600) műszaki adatai

1.

TARTALOM

Műszaki adatok

1

2

4

5

5

7

8

8

9

9

9

10

10

11

12

12

3

3



1

További kapcsolatok
Legfeljebb 2 darab DELTA Max Smart Extra 
akkumulátor támogatása (külön megvásárolható)

Támogatott (külön megvásárolható)

Smart Extra Battery

Smart Generator

1. Műszaki adatok

AC töltés 

AC bemeneti feszültség

Napelemes töltő

Autótöltő

X-Stream gyorstöltés 2000W max, 10A

220-240V~ 50Hz/60Hz

11-100V      10A, 800W max

Támogatja a 12V/24V akkumulátort, alapértelmezett 8A 

Az X-Boost ált. támogatott max. készülék(ek) tápja

USB-A (x2)

USB-A gyorstöltő (x2)

USB-C (x2)

Autótöltő

DC5521 kimenet (x2)

3000W

5V      2.4A  12W max, portonként

5V      2.4A  9V      2A  12V      1.5A  18W Max, portonként

5/9/12/15/20V     5A       100W max, portonként

12.6V     10A, 126W max

12.6V      3A, portonként

Általános információk

Kimeneti portok

Nettó súly

Méretek

Kapacitás

Tanúsítás

Wi-Fi

22 kg 

49.7×24.2x30.5 cm

2016Wh  50.4V

UL CE FCC RoHS Telec

Támogatott

Akkumulátor információ
Sejtkémia

Szavatossági idő

Ciklus életciklus

NCM

1 év (teljes feltöltés után)

800 ciklus 80%+ kapacitásig

* Az autós töltő megosztja a teljesítményt a DC5521 kimeneti porttal, maximális teljesítménye 126W.
Bemeneti portok

AC (x4) Tiszta szinuszhullám, 2400W összesen 
(túlfeszültség 4600W), 230V~ (50Hz/60Hz)

Környezeti üzemi hőmérséklet
Optimális üzemi hőmérséklet

Kiürítési hőmérséklet

Töltési hőmérséklet

Tárolási hőmérséklet

* Az, hogy a termék feltölthető vagy lemeríthető-e, az akkumulátor aktuális hőmérsékletétől függ.

68°F és 86°F között (20°C - 30°C)

-4°F és 113°F között (-20°C - 45°C)

32°F és 113°F között (0°C - 45°C)

-4°F és 113°F (-20°C - 45°C)（optimális: 0°C - 30°C）

Védelem
Túlfeszültség elleni védelem, túlterhelés elleni védelem, 
túlhőmérséklet elleni védelem, rövidzárlat elleni védelem, 
alacsony hőmérséklet elleni védelem, alacsony feszültség 
elleni védelem, túláram elleni védelem

1.1 A DELTA Max (2000) műszaki adatai 
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További kapcsolatok
Legfeljebb 2 darab DELTA Max Smart Extra 
akkumulátor támogatása (külön megvásárolható)

Támogatott (külön megvásárolható)

Smart Extra Battery

Smart Generator

AC töltés 

AC bemeneti feszültség

Napelemes töltő

Autótöltő

X-Stream gyorstöltés 1600W max

220-240V~ 50Hz/60Hz, 10A

11-100V     10A, 800W max

Támogatja a 12V/24V akkumulátort, alapértelmezett 8A 

Az X-Boost ált. támogatott max. készülék(ek) tápja

USB-A (x2)

USB-A gyorstöltő (x2)

USB-C (x2)

Autótöltő

DC5521 kimenet (x2)

2500W

5V      2.4A  12W max, portonként

5V      2.4A  9V      2A  12V     1.5A  18W Max, portonként

5/9/12/15/20V     5A       100W max, portonként

12.6V      10A, 126W max

12.6V      3A, portonként

Általános információk

Kimeneti portok

Nettó súly

Méretek

Kapacitás

Tanúsítás

Wi-Fi

22 kg 

49.7×24.2x30.5 cm

1612Wh  50.4V

UL CE FCC RoHS Telec

Támogatott

Akkumulátor információ
Sejtkémia

Szavatossági idő

Ciklus életciklus

NCM

1 év (teljes feltöltés után)

500 ciklus 80%+ kapacitásig

* Az autós töltő megosztja a teljesítményt a DC5521 kimeneti porttal, maximális teljesítménye 126W.

Bemeneti portok

AC (x4) Tiszta szinuszhullám, 2000W összesen (túltengés 
4600W), 230V~ (50Hz/60Hz)

Környezeti üzemi hőmérséklet
Optimális üzemi hőmérséklet

Kiürítési hőmérséklet

Töltési hőmérséklet

Tárolási hőmérséklet

* Az, hogy a termék feltölthető vagy lemeríthető-e, az akkumulátor aktuális hőmérsékletétől függ.

68°F és 86°F (20°C - 30°C)

-4°F és 113°F (-20°C - 45°C)

32°F és 113°F (0°C - 45°C)

-4°F és 113°F  (-20°C - 45°C) (optymalnie 20°C - 30°C)

Védelem
Túlfeszültség elleni védelem, túlterhelés elleni védelem, 
túlhőmérséklet elleni védelem, rövidzárlat elleni védelem, 
alacsony hőmérséklet elleni védelem, alacsony feszültség 
elleni védelem, túláram elleni védelem

1.2 A DELTA Max (1600) műszaki adatai
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2.2 Eltávolítási útmutató

2. Biztonsági utasítások

1. Ha a körülmények lehetővé teszik, győződjön meg arról, hogy az akkumulátor teljesen lemerült, mielőtt

az erre kijelölt akkumulátor-újrahasznosító szemetesbe dobja. A termék potenciálisan veszélyes vegyi

anyagokat tartalmazó elemeket tartalmaz, ezért szigorúan tilos a szokásos szemetesbe dobni. További

részletekért kérjük, kövesse az akkumulátorok újrahasznosítására és ártalmatlanítására vonatkozó helyi

törvényeket és előírásokat.

2. Ha az akkumulátort a termék meghibásodása miatt nem lehet teljesen lemeríteni, kérjük, ne dobja az 

akkumulátort közvetlenül az akkumulátor újrahasznosító dobozba. Ilyen esetben forduljon egy 

professzionális akkumulátor-újrahasznosító céghez a további feldolgozás érdekében.

3. A túlságosan lemerült, újratölteni nem tudó akkumulátorokat kérjük, dobja ki.

1. Ne használja a terméket hőforrás, például tűzforrás vagy fűtőkemence közelében.

2. Kerülje a folyadékkal való érintkezést. Ne merítse a terméket vízbe, és ne tegye nedvessé. Ne használja a 
terméket esőben vagy nedves környezetben.

3. Ne használja a terméket erős statikus elektromossággal/magnetikus mezővel terhelt környezetben.

4. Ne szerelje szét a terméket semmilyen módon, és ne szúrja át a terméket éles tárgyakkal.

5. Kerülje a vezetékek vagy más fémtárgyak használatát, amelyek rövidzárlatot okozhatnak.

6. Ne használjon nem hivatalos alkatrészeket vagy tartozékokat. Ha alkatrészeket vagy tartozékokat kell 
kicserélnie, kérjük, keresse fel a hivatalos EcoFlow csatornákat a vonatkozó információk ellenőrzéséhez.

7. A termék használata során szigorúan tartsa be a jelen használati útmutatóban megadott működési környezeti 
hőmérsékletet. Ha a hőmérséklet túl magas, az tüzet vagy robbanást okozhat; ha a hőmérséklet túl alacsony, a 
termék teljesítménye jelentősen csökkenhet, vagy a termék megszűnhet működni.

8. Ne rakjon nehéz tárgyakat a termékre.

9. Ne zárja le erőszakkal a ventilátort használat közben, és ne helyezze a terméket szellőzetlen vagy poros helyre.

10. A termék használata során kerülje az ütődéseket, eséseket vagy erős rezgéseket. Súlyos külső behatás esetén 
azonnal kapcsolja ki a tápegységet, és hagyja abba a termék használatát. A termék szállításakor ügyeljen a 
termék megfelelő rögzítésére a rezgések és ütések elkerülése érdekében.

11. Ha használat közben véletlenül vízbe ejti a terméket, kérjük, helyezze azt biztonságos, nyitott helyre, és 
maradjon távol tőle, amíg teljesen meg nem szárad. A megszáradt terméket nem szabad újra felhasználni, és az 
alábbi 2.2. szakasznak megfelelően kell megsemmisíteni. Ha a termék kigyullad, javasoljuk, hogy a tűzoltó 
készülékeket a következő sorrendben használja: víz vagy vízköd, homok, tűzoltó takaró, száraz por, végül szén-
dioxidos tűzoltó készülék.

12. Száraz ruhával tisztítsa le a szennyeződéseket a termék portjairól.

13. A terméket sík felületre helyezze, hogy elkerülje a termék elesése okozta sérüléseket. Ha a termék
felborul és súlyosan megsérül, azonnal kapcsolja ki, az akkumulátort helyezze nyílt helyre, tartsa távol
éghető anyagoktól és emberektől, és a helyi törvényeknek és előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa.

14. Gondoskodjon arról, hogy a termék gyermekek és háziállatok számára elérhetetlen helyen legyen.

2.1 Használat
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LCD képernyő

Solar/
Autó töltésBemeneti port

AC kimeneti aljzatok

AC tápellátás gomb

Autó Outlet

DC5521 kimeneti port

Extra akkumulátor port 1

USB-A kimeneti port USB-C 
100W kimeneti port

IOT gomb
USB-A gyorstöltő kimeneti 
port

USB bekapcsoló gomb

X-Stream AC töltő
bemeneti port

Túlterhelésvédelmi 
kapcsoló

12V DC tápellátás gomb

Extra akkumulátor port 2

Fő bekapcsoló gomb

3.1 Termék részletek

Szellőztető ventilátor

3. Kezdetben

AC töltési sebesség kapcsoló
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USB-A Fast Charge Output 
Port

3.2 LCD képernyő

3.3 Általános termékhasználat

Rövid megnyomás a bekapcsoláshoz Hosszan nyomja meg a kikapcsoláshoz

Maradék töltési/
kisülési idő

Magas hőmérséklet riasztás 
Alacsony hőmérséklet riasztás

Maradék akkumulátor százalékos aránya
Akkumulátor hiba figyelmeztetés

Az akkumulátor töltöttségi 
szintjének kijelzője

Extra akkumulátor kijelző

AC kimenet

A töltés állapota 

Wi-Fi állapota

USB-A kimenet

USB-C kimenet

Ventilátor kijelző 

Bemeneti teljesítmény 

Kimeneti teljesítmény 

Túlterhelési 
figyelmeztetés

                                            12V DC kimenet kijelző

Az akkumulátor töltöttségi szintjének kijelzője: A kijelző töltés közben ismételten megtelik. Ha a termék 0%-
os töltöttségi szinten van, a kijelző villogni fog, hogy figyelmeztesse Önt.
Wi-Fi állapot: A Wi-Fi állapot villogni fog az LCD-képernyőn, ami azt jelzi, hogy a termék készen áll a párosításra. A 
termék és az alkalmazás összekapcsolásának két módja van: vagy közvetlenül a termék hotspotjához csatlakozik, 
vagy az internetet használja. Ha az App sikeresen csatlakozik a termék hotspotjához, az ikon folyamatosan villogni 
fog; ha sikeresen csatlakozik az internethez, az ikon továbbra is világítani fog. 

* További hibaelhárítási lépésekért lásd az 5. szakaszt.

Termék bekapcsolva, termék kikapcsolva, LCD képernyő bekapcsolva
Nyomja meg röviden a fő bekapcsológombot a termék bekapcsolásához; az LCD képernyő kigyullad, és 
megjelenik az akkumulátor töltöttségi szintjét jelző ikon. 
A termék 5 percnyi üresjárat után alvó üzemmódba lép; az LCD-képernyő automatikusan kikapcsol. Amikor a 
termék bármilyen terhelésváltozást vagy műveletet érzékel, az LCD képernyő automatikusan felgyullad. Az LCD 
képernyő be- vagy kikapcsolásához nyomja meg röviden a fő bekapcsológombot.
A termék kikapcsolásához nyomja meg és tartsa lenyomva a fő bekapcsológombot.
A termék alapértelmezett készenléti ideje 2 óra. Ha a többi bekapcsológomb ki van kapcsolva, és 2 órán 
keresztül nincs más terhelés, a termék automatikusan kikapcsol. A készenléti idő beállítható az alkalmazásban.
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USB kimeneti port

A bekapcsolt fő bekapcsológomb mellett nyomja meg 

röviden az USB bekapcsológombot az USB kimeneti port 

használatához. A kikapcsoláshoz nyomja meg ismét röviden 

az USB tápgombot.

Ha az USB bekapcsológomb be van kapcsolva, a termék nem 

kapcsol ki automatikusan.

12V DC kimeneti port

A bekapcsolt fő bekapcsológomb mellett nyomja meg röviden 

a 12V DC tápellátás gombot a 12V DC kimeneti port 

használatához. A kikapcsoláshoz nyomja meg ismét röviden a 

12V DC tápellátás gombot. A 12V DC tápellátás gomb 

bekapcsolt állapotában a termék nem kapcsol ki 

automatikusan.

AC kimeneti port

A bekapcsolt fő bekapcsológomb mellett nyomja meg röviden a 

váltóáramú kimeneti csatlakozók használatához a váltóáramú 

bekapcsológombot. A kikapcsoláshoz nyomja meg ismét röviden 

a váltóáramú tápellátás gombot.

Az AC kimeneti port alapértelmezett készenléti ideje 12 óra. Ha 

12 órán keresztül nincs terhelés, a váltakozó áramú tápegység 

automatikusan kikapcsol.

Kérjük, kapcsolja ki az AC tápellátás gombot, ha nem használja 

az energiafogyasztás megtakarítása érdekében.

Rövid sajtó 
12V DC tápellátás gomb

Rövid sajtó 
AC tápellátás gomb

Rövid sajtó 
    USB bekapcsoló gomb
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EcoFlow applikáció

<2 óra Teljes feltöltés

3.4 AC töltés

AC töltőkábel

Testreszabott töltési teljesítmény tartomány 
200W a maximális bemeneti teljesítményig 

(Alapértelmezett: 400W)

X-Stream gyorstöltés 
Maximális töltési mód

Az EcoFlow X-Stream gyorstöltési technológiáját kifejezetten váltóáramú töltéshez tervezték. A töltési 

teljesítményt az AC töltési sebességkapcsolóval szabályozhatja. Ha a felső állásba van állítva, akkor a 

maximális töltési sebességet kapja. Ha az alsó állásba van állítva, akkor az Ön egyéni sebessége lesz, ami 

alapértelmezés szerint 400 W, ami az EcoFlow alkalmazásban testreszabható. Szokatlan helyzetekben, 

amikor a váltakozó áramú bemeneti áram 20A-nál nagyobb marad, az X-Stream töltő bemeneti port 

önvédelmi funkciót indít, és a terméken lévő Túlterhelésvédelmi kapcsoló automatikusan felugrik. Miután 

megerősítette, hogy nincs termékhiba, megnyomhatja a túlterhelésvédelmi kapcsolót a töltés folytatásához.

A töltési teljesítmény a termék hátoldalán található AC Charge Speed kapcsolóval állítható. A töltési 

teljesítménytartományt az EcoFlow alkalmazásban állíthatja be.

A gyors töltéshez használja az EcoFlow AC töltőkábelt. A váltóáramú töltőkábelnek közvetlenül 15A (vagy 

magasabb) fali konnektorba kell csatlakoznia. Az EcoFlow nem vállal felelősséget az utasítások be nem tartásából 

eredő következményekért, beleértve, de nem kizárólagosan az AC töltőkábellel történő töltést.
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A felhasználók az ábrán látható módon sorba kapcsolhatják a napelemeket a termék feltöltéséhez. A termék 

11-100V DC bemenetet, 10A maximális áramot és 800W maximális töltési teljesítményt támogat.

MC4 

Ha EcoFlow napelemet használ a termék töltéséhez, kérjük, kövesse a napelemhez mellékelt utasításokat.
A napelem csatlakoztatása előtt győződjön meg arról, hogy a napelem kimeneti feszültsége 100 V-on belül 
van, hogy elkerülje a termék károsodását.

3.5 Napelemes töltés

3.6 Autótöltés

Solar töltőkábel

Autó töltőkábel

A felhasználók a terméket az autós töltő bemeneti porton keresztül tölthetik fel. Támogatja a 12V/24V-
os autós töltőket és a 8A alapértelmezett töltési áramot.
Kérjük, hogy az autótöltő használatával az autó beindítása után töltsön, hogy elkerülje az autó 
akkumulátor elégtelensége miatti indítási hibát. Ezenkívül kérjük, győződjön meg arról, hogy az autós 
töltő bemeneti port és az autós töltőkábel jó állapotban van. Az EcoFlow nem vállal felelősséget az 
utasítások be nem tartásából eredő veszteségekért vagy károkért.
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A termékhez egyszerre akár két Smart Extra akkumulátor is 
csatlakoztatható a nagyobb kapacitásigény kielégítésére. A részletes 
utasításokat a DELTA Max Smart Extra akkumulátor és a Smart generátor 
felhasználói kézikönyveiben találja. 
Extra akkumulátor, kérjük, kövesse az alábbi utasításokat:
1. Mielőtt csatlakoztatja a terméket a Smart Extra akkumulátorhoz, győződjön meg 
arról, hogy a termék és a Smart Extra akkumulátor ki van kapcsolva.
2. Miután csatlakoztatta a terméket a Smart Extra Battery készülékhez, használat 
előtt győződjön meg arról, hogy mindkét LCD-képernyőn megjelenik az extra 
akkumulátor ikonja.
3. Ne csatlakoztassa vagy távolítsa el közvetlenül a Smart Extra Battery-t a töltési 
és kisütési folyamatok során. Ha félidőben kell csatlakoztatnia vagy eltávolítania, 
kérjük, először kapcsolja ki a terméket.
4. Ne érintse meg a Smart Extra Battery csatlakozójának fémpólusait kézzel vagy 
más tárgyakkal. Ha idegen tárgyak tapadnak a fémcsatlakozókra, óvatosan törölje 
le őket egy száraz ruhával.

A túlterhelés elleni védelem miatti működési hiba elkerülése érdekében az X-Boost funkció automatikusan 
bekapcsol, amikor a teljes kimeneti teljesítmény meghaladja a névleges kimeneti teljesítményt, ami 
lehetővé teszi, hogy a termék a nagy teljesítményű készülékeket a névleges kimeneti teljesítményen 
táplálja. 

X-Boost tippek:

1. Az X-Boost alapértelmezés szerint engedélyezve van; az EcoFlow App alkalmazásban engedélyezheti vagy letilthatja.

2. Az X-Boost nem áll rendelkezésre, ha a váltóáramú kimenet újratöltési állapotban (bypass üzemmódban) van 

bekapcsolva, és ha az X-Boost ki van kapcsolva.

3. Az X-Boost nem alkalmazható minden elektromos készülékre; nem kompatibilis a szigorú 

feszültségkövetelményekkel rendelkező készülékekkel. A feszültségvédelemmel ellátott készülékek (például precíz 

műszerek) nem támogatottak. Az X-Boost üzemmód inkább fűtőberendezésekhez alkalmas. Kérjük, végezzen saját 

teszteket a készülékekkel az X-Boost engedélyezésével.

3.7 Smart Extra akkumulátor használata

3.8 APP

3.9 X-Boost

Az EcoFlow App lehetővé teszi a felhasználók számára az EcoFlow erőművek távoli 
vezérlését és felügyeletét. 
Olvassa el az EcoFlow App felhasználói útmutatóját, és itt érheti el a letöltési linket: 
https://ecoflow.com/pages/ecoflow-app
Adatvédelmi irányelvek
Az EcoFlow termékek, alkalmazások és szolgáltatások használatával Ön elfogadja 
az EcoFlow felhasználási feltételeit és adatvédelmi irányelveit, amelyeket az 
EcoFlow alkalmazás "Felhasználó" oldalának "Rólunk" szakaszában vagy az EcoFlow 
hivatalos weboldalán, a https://ecoflow.com/pages/terms-of-use és a https://
ecoflow.com/pages/privacy-policy címen érhet el.
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A termék támogatja az EPS formátumot. Ha a hálózati áramot AC töltőkábelen keresztül csatlakoztatja a 
termék AC bemeneti portjához, akkor az elektromos eszközöket az AC kimeneti aljzatokon keresztül 
táplálhatja (a hálózati áram ebben a helyzetben a hálózatból, nem pedig az erőműből érkezik). Hirtelen 
áramszünet esetén a termék 30 ms-on belül automatikusan át tud váltani akkumulátoros tápellátási 
üzemmódra. Alapvető UPS funkcióként ez a funkció nem támogatja a 0ms-os átkapcsolást. Kérjük, ne 
csatlakoztassa a terméket olyan eszközhöz, amely 0ms UPS-t igényel, például adatkiszolgálókhoz és 
munkaállomásokhoz. Kérjük, tesztelje és erősítse meg a kompatibilitást a termék használata előtt. Javasoljuk, 
hogy egyszerre csak egy eszközt töltsön, és a túlterhelés elleni védelem elkerülése érdekében ne használjon 
egyszerre több eszközt. Az EcoFlow nem vállal felelősséget a készülék meghibásodásáért vagy az utasítások 
be nem tartásából eredő adatvesztésért.

3.10 Vészhelyzeti tápegység (EPS)

1. Milyen akkumulátort használ a termék?
Kiváló minőségű lítium-ion akkumulátort használ.

2. Milyen eszközöket tud táplálni a termék váltóáramú kimeneti portja?
Nagy névleges teljesítmény és csúcsteljesítmény mellett a termék váltóáramú kimeneti portja a legtöbb 
háztartási készüléket képes ellátni energiával. Használat előtt javasoljuk, hogy először erősítse meg a 
készülékek teljesítményét, és győződjön meg arról, hogy az összes terhelt készülék teljesítményének 
összege alacsonyabb, mint a névleges teljesítmény.

3. Mennyi ideig tudja a termék tölteni az eszközeimet?
A töltési idő megjelenik a termék LCD-képernyőjén, amely a legtöbb készülék töltési idejének becslésére 
használható stabil energiafelhasználás mellett.

4. Honnan tudhatom, hogy a termék töltődik-e?
Töltés közben az LCD-képernyőn megjelenik a hátralévő töltési idő. Eközben a töltésjelző ikon elkezd 
forogni, a kör jobb oldalán pedig a hátralévő akkumulátor százalékos aránya és a bemeneti teljesítmény 
látható.

5. Hogyan kell tisztítani a terméket?
Kérjük, óvatosan törölje le száraz, puha, tiszta ruhával vagy papírtörlővel.

6. Hogyan kell tárolni a terméket?
Tárolás előtt először kapcsolja ki a terméket, majd tárolja száraz, szellőztetett helyen, szobahőmérsékleten. 
Ne tegye vízforrások közelébe. Hosszú távú tárolás esetén kérjük, hogy az akkumulátor élettartamának 
meghosszabbítása érdekében az akkumulátort 30%-ra ürítse le, majd háromhavonta 60%-ra töltse fel.

7. Magammal vihetem a terméket a repülőgépen?
Nem.

4. GYIK
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5. Hibaelhárítás

Ha a riasztásjelzés megjelenik a termék LCD-képernyőjén használat közben, és nem tűnik el az újraindítás 
után, kérjük, azonnal hagyja abba a készülék használatát (ne próbálja meg tölteni vagy kisütni). 
Ha bármilyen más segítségre van szüksége, kérjük, forduljon az EcoFlow ügyfélszolgálatához.

Indikátor Probléma

Folytassa a normál működést az USB-A 
porthoz csatlakoztatott elektromos 

eszköz eltávolításával.

Folytassa a normál működést az 
USB-C porthoz csatlakoztatott 

elektromos eszköz eltávolításával. 

Miután a termék lehűlt, 
automatikusan visszatér a 

normál működéshez.

A töltés automatikusan folytatódhat, 
miután az akkumulátor lehűlt.

Az áramellátás automatikusan 
folytatódhat, miután az akkumulátor 

lehűlt.

A töltés automatikusan folytatódhat, 
miután az akkumulátor hőmérséklete 

41 °F (5°C) fölé emelkedik.

Az áramellátás automatikusan újraindulhat, 
miután az akkumulátor hőmérséklete 10 °F 

(ok. -12°C) fölé emelkedik.

Kérjük, ellenőrizze, hogy a ventilátor be- és 
kimeneti nyílása el van-e zárva, ha nem, a 

normál működés automatikusan folytatódik, 
miután a termék hőmérséklete csökken.

A normál működés automatikusan 
visszaáll, miután a terméket 

optimális környezeti hőmérsékleten 
használják.

Ellenőrizze, hogy a ventilátort nem 
blokkolják-e idegen anyagok.

Miután a termék lehűlt, 
automatikusan visszatér a 

normál működéshez. 

Kapcsolatfelvétel az EcoFlow 
ügyfélszolgálatával 

A normál működés automatikusan 
folytatódik, miután eltávolította a 

túlterhelt eszközt, és újraindította a 
terméket.

Az elektromos készülékeket a névleges 
teljesítményen belül kell használni.

(A teljesítménykorlátozásokkal 
kapcsolatos további részletekért olvassa 

el az X-Boost használati utasítását).

Megoldás

A termék automatikusan folytatja a normál 
működést, miután eltávolította az autós töltőre 

csatlakoztatott készüléket.

USB-A túlterhelés 
védelem

Ikonok Flash 
együtt

Az ikon 
marad 

USB-C túlterhelési 
védelem

USB-C magas 
hőmérsékletű védelem

Magas 
hőmérsékletű 
töltésvédelem

Magas hőmérsékletű 
kisülés elleni védelem

Alacsony 
hőmérsékletű 
töltésvédelem

Alacsony 
hőmérsékletű kisülés 

elleni védelem

AC kimenet 
túlterhelésvédelem

AC Magas 
Hőmérséklet védelem

AC Alacsony 
Hőmérséklet védelem

Ventilátor elzáródása

Autótöltő túlterhelés 
védelme

Autótöltő magas 
hőmérsékletű védelem

Akkumulátor hiba

Ikon villog

Ikonok Flash 
együtt

Ikonok Flash 
együtt

Ikonok Flash 
együtt

Ikonok Flash 
együtt

Ikonok Flash 
együtt

Ikonok Flash 
együtt

Ikonok Flash 
együtt

Ikonok Flash 
együtt

Ikonok Flash 
együtt

Ikonok Flash 
együtt

Ikonok Flash 
együtt
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1. Kérjük, hogy a terméket 68 °F (20°C) és 86 °F (30°C) közötti hőmérsékletű környezetben, víztől, hőtől és más 

fémtárgyaktól távol használja vagy tárolja.

2. Hosszú távú tárolás esetén kérjük, hogy az akkumulátort 30%-ra ürítse le, és háromhavonta töltse fel 60%-

ra.

3. A biztonság érdekében kérjük, ne tárolja a terméket hosszabb ideig 113°F (45°C)-nél magasabb vagy 14°F 

(-10°C) -nál alacsonyabb környezeti hőmérsékleten.

4. Ha a termék használatának befejezése után a maradék akkumulátor kevesebb, mint 1%, tárolás előtt töltse 

fel 60%-ra. Ha a terméket hosszú ideig hagyja használaton kívül, amikor az akkumulátor erősen lemerült, 

visszafordíthatatlan károkat okozhat az akkumulátorcellában, és a termék élettartama lerövidül.

5. Ha a termék túl sokáig volt üresen, és az akkumulátor erősen lemerült, a termék mélyalvó védelmi 

üzemmódba lép. Ilyen esetben kérjük, töltse fel a terméket, mielőtt újra használná.

6. Mi van a dobozban

7. Tárolás és karbantartás

DELTA Max DC5521-DC5525 kábelAutó töltőkábelAC töltőkábel

Felhasználói kézikönyv 
és jótállási kártya



J6talhisi jegy 
lmpor!5r neve es cfme: INN PRO Rober! Bl�dowski, ul. Rudzka 65c, 44-200 Rybnik, lengyelorsziig 

Termeke! er!ekesito elad6 (forgalmaz6, a jogszabalyi j6tallas kiitelezettje) neve es cfme: 

Viisiirliis napja (szerzodeskii!es) es fogyasz!6 reszere tiirten5 ii!adiis: 

Szamlaszam/Csomagszam: 

A termek ada!ai: 

Tfpusa: 

Megnevezese: 

Azonosit6 szama: 

Garancla hossza: 

TISZTELT YASARLO 

Koszonjuk, hogy az INNPRO llltal forgalmazott termeket valasztotta. Remeljuk, hogy j6 hasznat fogja venni termekUnknek a 

kes6bbiekben. Nern val6szfnu, hogy a !ermek haszmlla!a soran javf!asra log szorulni, de amennyiben megis, abban az ese!ben 

kiizvetlenUI az elad6hoz (lorgalmaz6) lordulha! segftsegert. A kenyelme!lensegek elkerUlese erdekeben kerjuk, hogy figyelmesen 

olvassa el a kezelesl utmutat6t, mie16tt a forgalmaz6hoz fordul. 

JCTAllASlfElT�TElEK 

A Termekek vonatkozasaban a termek tulajdonosa az Ill riigzftelt j6tallasl lelte!elek szerlnt ervenyesfthe! j6tallasi igeny!, lelteve, 

hogy fogyaszt6nak min6sul (,a szakmaja, onall6 foglalkozasa vagy uzleti tevekenysege koren kfvul eljar6 termeszetes szemely"). 

A j6tallasi igeny az eredeti J6tallasi Jegy bemutatasaval a j6tallasi ido alatt barmikor ervenyesfthet6 az elad6val (forgalmaz6) 

szemben. 

KIZARO OKOK ES KORlATOZASOK 

Az import6r nem vallal j6tallast a termek vagy barmely tartozek reszet kepezil szollver minilsegere, teljesftmenyere, pontossagara, 

megbfzhat6sagara illetve alkalmassagara vonatkoz6an. Az elad6 (forgalmaz6) mentesul a j6tallasi ktitelezettseg al61, ha az elad6 

(forgalmaz6) vagy a j6tallasi javftasok elvegzesevel megbfzott szerviz bizonyftja, hogy a hilla oka a teljesfles utan keletkezett. 



A jolillis lll!m lerjell ki IZ alilllli e1etekre: 

a) Fizikai serUles, tuzkar vagy vfzkar, amelyek nem gyartasi hibab6I fakadnak, ide ertve tobbek kozott a lelhaszm'il6i hibakat;

b) Nem rendeltetesszeru haszmllatb6I ad6d6 serules, engedely nelkuli szetszerelesbol, a termek megbontasab6I fakad6an, melyek

nem allnak iisszhangban a lelhaszmll6i utmutal6ban foglallakkal;

c) Vfzkar, mely nem megfelelo elllkeszftes, hasznalat, vagy a felhaszmll6i utmutat6val nem osszhangban levll hasznalatb6I fakad; 

d) Engedely nelkuli atalakftas az aramkorben, nem megfelelll akkumulatorhasznalatb6I fakad6 serulesek;

e) Serules, ami rossz idojarasi korulmenyek kozott Uirleno haszmllatb6I fakad (pl.: vihar, homokvihar, eso, stb.); 

f) Serules, ami nagy elektromagneses mezoben torten6 uzemeltetesblll fakad; 

g) SerUles, ami egyeb magas interferenciaju kiimyezetben tiir!en6 Uzemeltetesbol fakad; 

h) Serules, ami alacsony akkumulatorfeszultsegbol vagy hibas akkumulator haszni'ilatab6I fakad; 

i) Olyan termekek eselen, amelyek azonosfl6ja hamisftott vagy megsemmisult; 

j) Termekek, amik nem rendelkeznek eladast igazol6 dokumentumokkal, vagy az eladast igazol6 dokumentum beazonosithat6an 

nem ahhoz a lermekhez tartozik, vagy az eladasl igazol6 dokumentum hamisftott;

k) helytelen tarolasb6I, szallftasb6I, leejtesb6I eredo serules eseten;

I) Rongalas eseten; 

m) Vi'isi'irlas utan keletkezell okb6I ad6d6 meghibasodas eseren;

n) A gyart6 altal el6frt rendszeres ellenlirzes, karbantartas elmulasztasa;

o) Barmely a hibat vagy annak okat el6idez6 beavatkozas vagy javf!as, amelyet nem a jelen j6tallasi jegyen lel!Llnte!e!I hivatalos 

szerviz vegez. 

JOGSZABAlYI JDTAllAS 

A fogyaszt6i szerzodes kereteben a Magyarorszagon vasarolt, forgalmaz6 a Ital forgalomba hozo!l lermekekre a 151 /2003. (IX. 

22.) Kormanyrendelet alapjan kotelezo jogszabiilyi j6tallas vonatkozik, amelynek id6tartama a termek atadasanak, vagy az elad6 

vagy az elad6 kiizremukiid6je altali Uzembe helyezes idlipontjal6I szamftoll 

· 1 0 000 forintot elero, de 100 000 forintot meg nem halad6 eladasi ar eseten egy (1) ev,

· 100 000 forintot meghalad6, de 250 000 forintot meg nem halad6 eladasi ar ese!en ke! (2) ev, 

· 250 000 forint eladiisi iir felell hiirom (3) ev. 

E hataridok elmulasztasa jogvesztessel jar. 

A jogszabalyi j6!allas a termeke! tinnek kiizve!leniil er!ekesflo elad6t (forgalmaz6t) !erheli. A 151 /2003. (IX. 22.) Kormanyrendele! 

4. § (2) llekezdese alapjan, a j6tallasi jegy szabalytalan kiallftasa vagy a j6talli'isi jegy fogyaszt6 rendelkezesere bocsatasanak

elmaradasa a j6tallas ervenyesseget nem erinti. A szabalytalanul kiallftott j6tallasi jegy alapjan ervenyesftett igenyek teljesftese

az elad6! (forgalmaz6t) terheli. A Jogszabalyi j6tallasb6I eredo jogok ervenyesftesenek nem fel!etele a termek felbonto!I 

csomagolasanak fogyaszt6 altali visszaszolgaltatasa. Jelen J6tallasi jegyben foglaltak a fogyaszt6nak a ttirvenyb6I eredo jogait 

nem erintik.



JOGSZAIIAlYI JDTAllAS AlAPJAN ERVENYESITHETO JOGOK 

A j6tiillasi id6n lleliili meghibasodiis eselen a fogyaszt6 valasztasa szerint 

a) kijavf!as! vagy kicsereles! kiive!elhel, kiveve, ha a valaszloll szava!ossagi igeny leljesf!ese lehetetlen, vagy ha az a forgalma­

z6nak a masik szavatossagi igeny teljesitesevel osszehasonlftva aranytalan tiibbletkiiltseget eredmenyezne, figyelemlle veve a

termek hibatlan allapotban kepviselt erteket, a szerzodesszeges sulyat es a kellekszavatossagi jog teljesitesevel a jogosultnak 

okozott erdekserelmet; 

b) aranyos ilrleszilllltils! igenyelhet, vagy - ha a forgalmaz6 a kijavftilsl vagy a kicserelesl nem villlalta, e kiitelezellsegenek

meglelelll hataridlln belul nem tud elege! tenni, vagy ha a jogosultnak a kijavflashoz vagy kicsereleshez luzlldll erdeke megszunt

elallhat a szemidesloL Jelen!ek!elen hilla miatt elallasnak nines helye. 

A forgalmaz6 - a fogyaszt6 eltero rendelkezese hianyaban k1ileles a termekel nyolc (8) napon belUI kicserelni, ha 

a) a Jogszabalyi j6tallas idotar!ama ala!! a !ermek elsll alkalommal !iir!enll javf!asakor megallapf!as! nyer, hogy a lermek nem

javithat6, vagy

b) a termek harom (3) alkalommal tiirten6 kijavitasat kiivet6en ismet meghibasodik; vagy 

c) a lermek kijavftasara a kijavftasi igeny elad6val val6 kiizleset61 szamitott harmincadik (30.) napig nem kerul sor, a harmincnapos 

ha!arido eredmenytelen elteltelol szamitva.

Ha a fenliek szerin! a termek cserejere nines lehet6seg, az elad6 (forgalmaz6) a fogyaszt6 altal bemutatott, a termek ellenerteke­

nek megfizeteset igazol6 bizonylaton feltUntetett vetelarat nyolc (8) napon belul a fogyaszt6 reszere visszaterfti. 

A kijavftast vagy kicserelesl - a termek tulajdonsagaira es a jogosul! altal elvarhat6 rendel!etesere figyelemmel - meglelelo 

hataridon belul, a fogyaszt6 erdekeit kfmelve kell elvegezni. A j6tallasra kotelezettnek torekednie kell arra, hogy a kijavftas vagy a 

kicsereles legfeljebb 15 napon belul megtiirtenjen. J6tallasi igenyet a fogyaszt6 kiizvetlenul az elad6nal (forgalmaz6) kiiteles a 

meghibasodas eszleleset kiivet6en haladektalanul bejelenteni. Ha a fogyaszt6 a termek meghibasodasa miatt a vasarlast6I 

(Uzembe helyezestol) szamftoll harom munkanapon belUI ervenyesfl csereigeny!, az elad6 (forgalmaz6) nem hivatkozhal aranyla­

lan tobbletkoltsegre, hanem koteles a fogyasztasi cikket kicserelni, lelteve, hogy a meghibasodas a rendeltetesszeril hasznalatot 

akadalyozza. 

A j6tallas id6tartaman belul j6tallasi javitasi munkakat csak a kijeliilt szerviz vegezhet, az ervenyes J6tallasi jegy alapjan. Minden 

j6tallas kere!en beluli javftils eselen ellenorizze a javftasi szelvenyek megfelelo kitolteset. A javitas saran a termeklle csak uj 

alkatresz kerulhet beepftesre. Amennyiben a javftast a kijeltilt szakmGhely nem vegzi el, vagy a javftast nem is vallaljak, ugy a 

fogyaszt6 a termeket a j6tallils kiitelezettjenek koltsegere mashol is kijavittathatja. A javitas kiiltsegeinek megterftesehez, annak 

megfelelo szamlaval tortenli igazolasa szLlkseges. A dolognak a kicserelessel vagy a kijavitassal erintett reszere a j6tallasi igeny 

ujb6I kezdodik. 

JDTAllASRA VONATKOZD KOZOS SZABAlYOK 

Amennyiben a termek (az ujkenl torteno elso vasarlils idopon!jat6I szamflva) a j61allasi idon belul a gyarlas, vagy a gyartas saran 

nem megfelel6 anyag alkalmazasa miatt meghibasodik, azt a J6tallasi teruleten belul az import6r hivatalos keszulek szervize 

terftesmentesen megjavftja, vagy a termeket, vagy hibas alkatreszet kicsereli, amennyiben a hibas alkatreszre a jelen J6tallasi 

jegyben frt felletelek, es korlatozasok figyelembevetelevel a Szerzodeses j6tallas ervenyes. Minden kicserelt termek, illetve 

alkatresz tulajdonjoga a cseret elvegzore szall. 

J6tallas csak a j6tallasi id6n belUI, a hi bas termek atadasa, valamint a vasarlast bizonyit6, a vasarlas datumat, a modell tipusat es 

az elad6 forgalmaz6 nevet tartalmaz6 eredeli dokumentum 06tallasi jegy, annak hianyaban szamla vagy nyugta) ezen adattartal­

maban olvashat6 es sertetlen bemuta!ilsa ese!en ervenyesf!he!o. Ellenkezo esetben az import6r hivatalos keszulek szervize a 

dijmentes j6tallasi szervizszolgaltatast visszautasfthatja. 

A j6tallas nem ervenyes olyan termekre, amelyen a lipus- vagy sorozatszamot megvaltoztattak, toroltek, eltavolftottak vagy 

olvashatatlanna !ettek. 



Kerjiik a j6tallasi jegy vasarlaskor torten6 megfelel6 kitolteset koriiltekint6en ellen6rizze, a J6tallasi jegyet pedig gondosan 6rizze meg. 

Elveszett J6tallasi jegy p6tlasara csak az eladas napjanak hitelt erdeml6 igazolasa (pl. datummal es belyegz6vel ellatott szamla, 

eladasi jegyzek bemutatasa) eseten van lehet6seg. A j6tallasi jegyen tortent barmilyen javitas, torles, atiras, vagy val6tlan adatok 

bejegyzese a J6tallasi jegy ervenytelenseget vonja maga utan. 

Kerjiik, hogy a termekb61 eltavolithat6 adattaro16 eszkozok elvesztesenek/meghibasodasanak elkeriilese vegett azokat a termek 

javitasra leadasat megel6z6en tavolitsa el a termekb6I. 

A j6tallas nem terjed ki a hibas termek import6rhoz, illetve az importer hivatalos kesziilek szervizehez, a nem importer altal megjelolt 

szallitmanyoz6 altal torten6 szallitassal kapcsolatos szallitasi koltsegekre es kockazatra. 

Jelen j6talliisi jegyen megadott termekre a Gyart6 toviibbi kiegeszit6 j6talliist is nyujt(hat), melynek felteteleit - termekt61 fiigg6en - a 

megviisiirolt termekhez csatolt Hasznalati Otmutat6 es/vagy a Gyart6 hivatalos hon lap tartalmazza. A Fogyaszt6 a jogszabiily alapjiin 

kotelez6 j6tiilliisi id6n tul a termekkel kapcsolatos j6tiilliisi igenyet a Gyiirt6 iiltal meghatiirozott kepviseleti pontokon jelezheti. 

Jogvita eseten a Fogyaszt6 a megyei (f6varosi) kereskedelmi es iparkamarak mellett mukod6 bekeltet6 testUlet eljiirasiit is kezdemeny­

ezheti. 

JOTALLAS KERETEBEN VEGZETT JAViTASOK/CSEREK: 

Bejelentes diituma: Visszaadiis diituma: 

Hibajelenseg: J6talliis uj hatarideje: 

Uj azonosit6 sziim: Munkalapszam: 

(Ph) Elvegzett javitiis/csere: 

Bejelentes diituma: Visszaadas diituma: 

Hibajelenseg: J6tiilliis uj hatiirideje: 

Uj azonosit6 sziim: Munkalapsziim: 

(Ph) Elvegzett javitiis/csere: 

Bejelentes datuma: Visszaadas datuma: 

Hibajelenseg: J6talliis uj hatiirideje: 

Uj azonosit6 szam: Munkalapszam: 

(Ph) Elvegzett javitiis/csere: 

Az elad6 Gogszabalyi j6tallas kotelezettje) belyegz61enyomata Vasarl6 alairasa 
es a J6tallasi Jegy kiallitas soran eljar6 szemely alairasa 



Környezetvédelem

Az Európai Unió irányelvének megfelelően felcímkézett elektronikai
berendezések hulladéka, nem keverhető más települési hulladékkal. A
következőkre vonatkozik szelektív gyűjtés és újrahasznosítás a kijelölt
gyűjtőhelyeken. Azzal, hogy biztosítja, hogy A termék megfelelő
ártalmatlanításának biztosításával Ön segít megelőzni a lehetséges negatív
következményeket a környezet és az emberi egészség szempontjából.
Hulladékgyűjtő rendszer A használt berendezések gyűjtőrendszere
megfelel a hulladékártalmatlanításra vonatkozó helyi környezetvédelmi
előírásoknak a hulladék ártalmatlanítására. A témával kapcsolatos
részletes információk a következő címen szerezhetők be Részletesebb
információért forduljon az önkormányzathoz, a szállítójához vagy ahhoz az
üzlethez, ahol a termék forgalmazása történik. az üzlet, ahol a terméket
vásárolta.

A termék megfelel az Európai Unió (EU) úgynevezett új megközelítésű
irányelveinek a biztonsági kérdésekre vonatkozó követelményeinek,
egészség- és környezetvédelem, meghatározva a felderítendő és
megszüntetendő veszélyeket.




